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Archives de partitions disponibles sous 
forme d’image

• Mises à disposition via la 
norme IIIF

• Consultables, référençables, 
navigables, … 

Peut-on faire mieux ?

• Ecouter ? Editer ? Annoter ? 
Lier à d’autres sources ?

 

Notre point de départ

Exemples de sources IIIF: Gallica (BnF), Cnam (pour Royaumont)

https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k11620688/f2.item
https://neuma.huma-num.fr/home/iiif/2993/uv


Premier objectif : de la partition image à la partition éditable

• Par reconnaissance optique de partition (ROP, ou OMR en anglais)

• Editable ? Avec MuseScore, Finale, Dorico, etc.

Deuxième objectif : expérimenter l’édition collaborative

• Comment améliorer le résultat produit par l’OMR ?

• Sans aller jusqu’à la complexité d’un logiciel de gravure

Troisième objectif : lier des sources musicales par la notation 

• Comment utiliser la notation comme référence pour lier d’autres sources 
(textes, audios, vidéos)

Le projet en trois étapes



Reconnaissance optique de partitions 
– la méthode CollabScore



Reconnaissance des symboles

On « apprend » au système IA à reconnaître les symboles

Dans une seconde phase, on applique des règles grammaticales pour 
construire une notation cohérente



Quelques réussites

Parties et voix Voix multi portées Liaisons inter-systèmes 

et inter-pages

Reconnaissance du 

texte



Quelques échecs : notation complexe



Quelques échecs : notation complexe



Quelques résultats

On a établi une 
correspondance entre 
l’image et la partition.

À partir de là on peut 
éditer, écouter, 
comparer, extraire des 
parties ou des incipits.

Démonstration

http://localhost:8080/projects/9fa333c0-dd59-49c0-827c-cde989b491a3/


L’édition collaborative



Principes de l’édition collaborative

Le résultat étant loin d’être parfait, nous visons à le compléter en proposant 
des campagnes de correction.

• Une « campagne » est une liste de « tâches », spécifiques, chacune 
réalisable en quelques minutes (au plus)

• Chaque tâche est proposée sous la forme d’une interface la plus intuitive 
possible

• On enregistre les actions d’édition et on les cumule pour corriger la 
résultat « brut » de l’OMR

Une campagne-test a été menée à la BnF sur les données Gallica en juillet 25



Exemple : la liste des tâches

Démonstration

http://localhost:8080/projects/9fa333c0-dd59-49c0-827c-cde989b491a3/details/


L’interface d’instrumentation



L’interface du contexte de lecture



L’interface d’édition  des objets



Mise en correspondance de sources



Principe de la mise en correspondance

Notion de partition « pivot » : les éléments de la notation (mesure, notes…) servent de 
référence commune aux autres sources 



L’interface de synchronisation

Démonstration

https://dezrann.net/sync/collabscore/all-collabscore-saintsaens-ref-C079_0?audio=1&sync=0


L’écoute synchronisée

Démonstration

https://dezrann.net/collabscore/collabscore/all-collabscore-saintsaens-ref-C079_0


L’écoute synchronisée

Démonstration

https://theseusviewer.org/?iiif-content=https://neuma.huma-num.fr/rest/collections/all%3Acollabscore%3Asaintsaens-audio%3AC055_0/_sources/sync/_file


Conclusion



Conclusion

En résumé …

• OMR, améliorable et généralisable

• Proposition d’une édition collaborative dédiée à la notation

• Dispositif de synchronisation de source, compatible IIIF

En perspective

• Des améliorations de toutes sortes, notamment sur l’OMR

• Ajout des vidéos dans les manifestes de synchronisation IIIF

• Automatisation de l’alignement partition / audio

Important : journées de pratique et d’approfondissement à Royaumont 
les 3-4 novembre. Il reste quelques places.



Thank you !

Quelques liens

• Nos collections de partitions omérisées : https://neuma.huma-
num.fr/home/corpus/all:collabscore:saintsaens-ref/

• L’interface d’écoute/visualisation : 
https://collabscore.cnam.fr/projects/element/f50dce29-c696-465f-
886e-668d29602d97/vue

• La plate-forme collaborative : https://collabscore.cnam.fr/

• Synchronisation : http://dezrann.net/gallica/bpt6k1162049x

Merci !
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